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#ST# 92.057-45

EWR. Anpassung des Bundesrechts
(Eurolex)
Bundesgesetz über das Verwaltungsverfahren.
Aenderung
EEE. Adaptation du droit fédéral
(Eurolex)
Loi fédérale sur la procédure administrative.
Modification

Siehe Seite 642 hiervor - Voir page 642 ci-devant
Beschluss des Nationalstes vom 1. Oktober 1992
Décision du Conseil national du 1er octobre 1992

Schlussabstimmung - Vote final
Für Annahme des Entwurfes 37 Stimmen
Dagegen 1 Stimme

An den Nationalrat-Au Conseil national

#ST# 92.057-46

EWR. Anpassung des Bundesrechts
(Eurolex)
Bundesgesetz über die Organisation
der Bundesrechtspflege. Aenderung
EEE. Adaptation du droit fédéral
(Eurolex)
Loi fédérale d'organisation judiciaire.
Modification

Siehe Seite 643 hiervor-Voir page 643 ci-devant
Beschluss des Nationalrates vom 1. Oktober 1992
Décision du Conseil national du 1er octobre 1992

Schlussabstimmung - Vote final
Für Annahme des Entwurfes 40 Stimmen
Dagegen 1 Stimme

An den Nationalrat-Au Conseil national

#ST# 92.057-47

EWR. Anpassung des Bundesrechts
(Eurolex)
Bundesgesetz
über die Bundesstrafrechtspflege.
Aenderung
EEE. Adaptation du droit fédéral
(Eurolex)
Loi fédérale sur la procédure pénale.
Modification

Siehe Seite 645 hiervor-Voir page 645 ci-devant
Beschluss des Natipnalrates vom 1. Oktober 1992
Décision du Conseil national du 1er octobre 1992

Schlussabstimmung - Vote final
Für Annahme des Entwurfes 41 Stimmen
Dagegen 1 Stimme

An den Nationalrat-Au Conseil national

#ST# 92.057-48

EWR. Anpassung des Bundesrechts
(Eurolex)
Bundesgesetz über den Erwerb
von Grundstücken durch Personen
im Ausland. Aenderung
EEE. Adaptation du droit fédéral
(Eurolex)
Loi fédérale sur l'acquisition d'immeubles
par des personnes à l'étranger. Modification

Siehe Seite 917 hiervor - Voir page 917 ci-devant
Beschluss des Natipnalrates vom 23. September 1992
Décision du Conseil national du 23 septembre 1992

Schlussabstimmung - Vote final
Für Annahme des Entwurfes 37 Stimmen
Dagegen 2 Stimmen

An den Nationalrat-Au Conseil national

#ST# 92.057-49

EWR. Anpassung des Bundesrechts
(Eurolex)
Pauschalreisen. Bundesgesetz
EEE. Adaptation du droit fédéral
(Eurolex)
Voyages à forfait. Loi fédérale

Siehe Seite 917 hiervor - Voir page 917 ci-devant
Beschluss des Natipnalrates vom 1. Oktober 1992
Décision du Conseil national du 1 er octobre 1992

Schlussabstimmung - Vote final
Für Annahme des Entwurfes 38 Stimmen
Dagegen 1 Stimme

An den Nationalrat-Au Conseil national

#ST# 92.057-50

EWR. Anpassung des Bundesrechts
(Eurolex)
Inverkehrbringen von Bauprodukten.
Bundesbeschluss
EEE. Adaptation du droit fédéral
(Eurolex)
Mise sur le marché des produits
de construction. Arrêté fédéral

Siehe Seite 710 hiervor - Voir page 710 ci-devant
Beschluss des Natipnalrates vom 22. September 1992
Décision du Conseil national du 22 septembre 1992

Schlussabstimmung - Vote final
Für Annahme des Entwurfes 40 Stimmen
Dagegen 1 Stimme

An den Nationalrat-Au Conseil national
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